Backblech zum HeiBluft frittieren
Wenn |hr Gerat Uber die Heizart "HeiBluft frittieren"
verflgt, kdnnen Sie mit diesem Zubehdr Speisen
knusprig backen, die tblicherweise in Ol frittiert wer-
den. Beachten Sie die Einstellempfehlungen zum Ga-
ren mit der Heizart "HeiBluft frittieren" in der Ge-
brauchsanleitung lhres Gerats.
Tipp: Um eine Verschmutzung lhres Gerats zu ver-
meiden, schieben Sie die Grillwanne oder ein Back-
blech in die unterste Einschubebene des Gerats.
Dieses Zubehor konnen Sie auch zum Grillen ver-
wenden.
Zum Grillen oder Garen von groBen Fleischstlicken
ersetzen Sie den in der Gebrauchsanleitung be-
schriebenen Rost durch das Backblech zum HeiBluft
frittieren. Schieben Sie die Grillwanne oder ein Back-
blech in die unterste Einschubebene des Gerats. Be-
achten Sie die Einstellempfehlungen zum Braten und
Grillen in der Gebrauchsanleitung Ihres Gerats.
Hinweise
= Verwenden Sie das Zubehor nicht als Dampfbe-
halter,
m \erwenden Sie das Zubehor nicht im reinen Mi-
krowellenbetrieb.

Bei Geraten mit einer Breite von 76 cm das Back-
blech zum HeiBluft frittieren auf dem mitgelieferten
Adapter positionieren.

Rastfunktion
Beachten Sie die Hinweise in der Gebrauchsanlei-
tung z. B. der Grillwanne oder dem Backblech.

Hinweise zum Reinigen

m Reinigen Sie das Zubehor mit einem Spultuch und
heiBer Spullauge. Bei hartnackigen Verschmutzun-
gen konnen Sie das Zubehor in die Grillwanne
oder das Backblech legen und einweichen.

m Sie kdnnen das Zubehor auch mit einer Blrste rei-
nigen.

m Sie kdnnen das Backblech zum HeiBluft frittieren
mit der Pyrolyse reinigen.

m Bei Geraten mit einer Breite von 76 cm ist der Ad-
apter nicht fur die Pyrolyse geeignet.
Bei Geraten mit einer Breite von 76 cm schieben
Sie ein Backblech in der Einschubebene 1 und
positionieren Sie das Backblech zum HeiBluft frit-
tieren wahrend der Pyrolyse auf diesem Back-
blech.

Air frying tray

If your appliance features the "Air frying" type of
heating, you can use this accessory to bake food
that is normally deep-fried in oil to make it crispy.
Observe the recommended settings for cooking with
the "Air frying" type of heating in the information for
use for your appliance.

Tip: To prevent soiling your appliance, slide the grill
tray or a baking tray into the appliance on the lowest
shelf.

You can also use this accessory for grilling.

When grilling or cooking large pieces of meat, re-
place the wire rack referred to in the information for
use with the air frying tray. Slide the grill tray or bak-
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ing tray into the appliance on the lowest shelf. Ob-

serve the recommended settings for frying and

grilling in the information for use for your appliance.

Notes

® Do not use the accessory as a steaming tray.

= Do not use the accessory during microwave-only
operation.

On appliances with a width of 76 cm, position the air
frying tray on the adapter supplied.

Locking function
Observe the instructions in the information for use,
e.g. the grill tray or the baking tray.

Instructions for cleaning

m Clean the accessory using a dish cloth and hot
soapy water. For stubborn deposits of dirt, you
can place the accessory in the grill tray or baking
tray and soak it.

= You can also clean the accessory using a brush.

® You can clean the air frying tray using the pyrolytic
self-clean function.

= On appliances with a width of 76 cm, the adapter
is not suitable for the pyrolytic self-clean function.
On appliances with a width of 76 cm, slide a bak-
ing tray into shelf level 1 and position the air frying
tray on this baking tray during pyrolysis.

Plech pro Airfry

Pokud ma vas spotiebi¢ druh ohfevu "Horky vzduch

smazeni", mdzete s timto pfisluSenstvim péct kiu-

pave pokrmy, které se obvykle smazi v oleji. Ridte

se doporucenym nastavenim pro peceni s druhem

ohfevu "Horky vzduch smazeni" v navodu k pouZziti

vaseho spotrebice.

Tip: Abyste zabranili znecisténi spotrebiCe, zasurite

do nejspodngjsi Urovné vkladani spotfebice hluboky

grilovaci plech nebo plech na peceni.

Toto pfislusenstvi miZete pouzivat také pro grilovani.

Pro grilovani nebo pecéeni velkych kusll masa vy-

meénite rost popsany v navodu k pouziti za plech na

pedeni pro Airfry. Zasurite hluboky grilovaci plech

nebo plech na peceni do nejspodnéjsi urovné vkla-

dani. Ridte se doporu¢enym nastavenim pro peceni

a grilovani v navodu k pouziti vaseho spotfebice.

Poznamky

m PfisluSenstvi nepouzivejte jako parni nadobu.

m PrisluSenstvi nepouzivejte pro samostatny mik-
rovinny ohfev.

U spotfebicl se Sitkou 76 cm umistéte plech pro

Airfry na dodany adaptér.

Aretacni funkce
Dodrzujte pokyny v navodu k pouziti, napf. hluboké-
ho grilovaciho plechu nebo plechu na peceni.

Pokyny k ¢isténi

m Pfislusenstvi vyCistéte hadrem a horkym mycim
roztokem. V pfipadé Upornych necistot mizete pfi-
sluSenstvi vlozit do hlubokého grilovaciho plechu
a nechat odmodit.

m Prislusenstvi mizete vycCistit také kartackem.

m Plech pro Airfry Cistéte pomoci pyrolyzy.

m U spotfebicl se Sitkou 76 cm neni adaptér
vhodny pro pyrolyzu.



U spotiebicl se Sitkou 76 cm umistéte plech na
peceni na Uroven vkladani 1 a béhem pyrolyzy na
tento plech umistéte plech pro Airfry.

Bageplade til varmluftfritering

Hvis apparatet har ovnfunktionen "Air-frying", kan
retter, som normalt friteres i olie, spradbages med
dette tilbehgr. Vaer opmeerksom pé de anbefalede
indstillinger i apparatets betjeningsvejledning ved til-
beredning med ovnfunktionen "Air-frying".

Tip Seet grilloradepanden eller en bageplade ind i
den underste rillehgjde i apparatet for at undga, at
apparatet bliver tilsmudset.

Dette tilbehgr kan ogsa anvendes til grilining.

Ved grillning eller tilberedning af store stykker kad
skal pladen til varmluftfritering anvendes i stedet for
risten, der er beskrevet i betjeningsvejledningen. Saet
grillbradepanden eller en bageplade ind i den under-
ste rillehgjde i apparatet. Fglg de anbefalede indstil-
linger om stegning og grillning i apparatets betje-
ningsvejledning.

Bemaerkninger

® Brug ikke tilbehgret som dampbeholder.

= Brug ikke tilbeharet ved ren drift med mikrobelger.

Ved apparater pa 76 cm skal bagepladen til varm-
luftfritering anbringes pa den medfglgende adapter.

Indgrebsfunktion
Folg anvisningerne i betjeningsvejledningen, f.eks.
for grilloradepanden eller om bagepladen.

Anvisninger om rengering

m Renger tilbehgret med en opvaskeklud og varmt
opvaskevand. Ved hardnakkede tilsmudsninger
kan tilbeharet laegges i blad i grillbradepanden el-
ler pa bagepladen.

m Tilbeharet kan ogsa rengeres med en barste.

m Bagepladen til varmluftfritering kan rengeres med
pyrolyse.

= \ed apparater med en bredde pa 76 cm er adap-
teren ikke egnet til pyrolyse.
Ved apparater med en bredde pd 76 cm: Sast en
bageplade ind i rillehgjde 1, og anbring bage-
pladen til varmluftfritering pa denne bageplade un-
der pyrolysen.
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Bandeja Air frying

Si el aparato dispone del modo calentamiento "Freir
con aire caliente", este accesorio permite hornear
platos crujientes que normalmente se frien en aceite.
Tener en cuenta los ajustes recomendados para co-
cinar con el modo de calentamiento "Freir con aire
caliente" que figuran en el manual de usuario del
aparato.

Consejo: Para evitar que se ensucie el aparato, in-

troducir la bandeja para grill o una bandeja de horno

en el nivel inferior del aparato.

Este accesorio puede usarse también para asar al

grill.

Para asar al grill o cocinar grandes trozos de carne,

sustituir la parrilla descrita en el manual de usuario

por la bandeja Air frying. Introducir la bandeja para

grill o una bandeja de horno en el nivel inferior del

aparato. Tener en cuenta los ajustes recomendados

para freir y asar al grill en el manual de usuario del

aparato.

Notas

m No utilizar el accesorio como recipiente para coc-
cion al vapor.

= No utilizar el accesorio en modo solo microondas.

En los aparatos con un ancho de 76 cm, colocar la
bandeja Air frying sobre el adaptador suministrado.

Funcion de encaje

Tener en cuenta los consejos del manual de usuario,
por ejemplo, para la bandeja para grill o la bandeja
de horno.

Consejos de limpieza

® |impiar el accesorio con un pafio y agua caliente
con un poco de jabon. Para eliminar la suciedad
incrustada, se pueden colocar accesorios en la
bandeja para grill o en la bandeja de horno y de-
jarlos en remojo.

® | 0s accesorios también se pueden limpiar con un
cepillo.

®m Se puede limpiar la bandeja Air frying mediante
pirdlisis.



® En los aparatos con un ancho de 76 cm, el adap-
tador no es apto para la pirdlisis.
En los aparatos con un ancho de 76 cm, insertar
una bandeja de horno en el nivel de bandeja 1y
colocar la bandeja Air frying sobre dicha bandeja
durante la pirdlisis.

Air frying -grilliuunipannu

Jos laitteessa on uunitoiminto "Airfryer-kypsennys",
voit paistaa talla varusteella rapeiksi ruoat, jotka
friteerataan tavallisesti 6ljyssa. Noudata
uunitoiminnolla "Airfryer-kypsennys" kypsentamista
koskevia suositusasetuksia laitteen kayttdohjeessa.
Ohje: Jotta laite ei likaannu, tydnna grillausallas tai
leivinpelti laitteen alimmalle kannatintasolle.

Voit kayttaa tata varustetta myos grillaukseen.

Kun haluat grillata tai kypsentéé kookkaita
lihanpaloja, korvaa kayttbohjeessa mainittu ritila air
frying -grilliuunipannulla. Tyonné grillausallas tai
leivinpelti laitteen alimmalle kannatintasolle. Noudata
paistamista ja grillaamista koskevia
suositusasetuksia laitteen kayttdohjeessa.
Huomautukset

m Alg kéyté varustetta hoyrytysastiana.

m Al kayta varustetta pelkassa mikroaaltokaytdssa.

Jos laite on 76 cm leved, aseta air frying
-grilliuunipannu laitteen mukana toimitetulle
sovittimelle.

Lukitustoiminto
Noudata kayttdohjeessa olevia ohjeita, esimerkiksi
grillausastialle tai leivinpellille.

Puhdistusta koskevia ohjeita

m Puhdista varuste talousliinalla ja kuumalla
astianpesuaineliuoksella. Jos lika on tarttunut
Kiinni, voit liottaa varusteen grillausaltaassa tai
leivinpellilla.

= Voit puhdistaa varusteen myos harjalla.

= \Voit puhdistaa air frying -grilliuunipannun
pyrolyysipuhdistuksella.

m | gitteissa, joiden leveys on 76 cm, sovitin ei
sovellu pyrolyysipuhdistukseen.
Jos laite on 76 cm leved, tydnna leivinpelti
kannatintasolle 1 ja aseta air frying -grilliuunipannu
pyrolyysipuhdistuksen ajaksi talle leivinpellille.

Plat spécial cuisson mode Air Frying

Si votre appareil dispose du mode de cuisson "Air
frying", cet accessoire vous permet de cuire des
plats, habituellement frits a I'huile, jusqu'a ce gu'ils
soient croustillants. Respectez les recommandations
de réglage pour la cuisson avec le mode de cuisson
"Air frying" figurant dans le manuel d'utilisation de
votre four,

Conseil : Pour éviter de salir votre appareil, enfour-
nez la lechefrite ou une plaque a patisserie au ni-
veau d'enfournement le plus bas.

Vous pouvez également utiliser cet accessoire pour
les grillades.

Pour griller ou cuire de gros morceaux de viande,
remplacez la grille décrite dans le manuel d'utilisa-
tion par le plat spécial cuisson mode Air Frying. En-
fournez la lechefrite ou une plaque a péatisserie au ni-
veau d'enfournement le plus bas de l'appareil. Res-
pectez les recommandations de réglage pour le ro-
tissage et le gril figurant dans le manuel d'utilisation
de votre appareil.

Remarques

= N'utilisez pas cet accessoire comme panier va-
peur.

m N'utilisez pas cet accessoire en mode micro-
ondes uniguement.

Pour les appareils de 76 cm de largeur, placez le
plat spécial cuisson mode Air Frying sur I'adaptateur
fourni.

Fonction d'arrét

Respectez les indications de la notice d'utilisation,
par exemple de la léchefrite ou de la plaque a péatis-
serie.

Conseils de nettoyage

m Nettoyez l'accessoire avec du produit de net-
toyage chaud et une lavette. En cas de salissures
tenaces, vous pouvez placer les accessoires dans
la lechefrite ou la plaque a patisserie et les faire
tremper.

®m \ous pouvez également nettoyer les accessoires
a l'aide d'une brosse.

® \Vous pouvez nettoyer le plat spécial cuisson Air
Frying en faisant une pyrolyse.

m Sur les appareils de 76 cm de largeur, I'adapta-
teur n'est pas adapté a la pyrolyse.
Pour les appareils de 76 cm de largeur, insérez
une plague a patisserie au niveau d'enfournement
1 puis placez le plat spécial cuisson mode Air
Frying sur cette plague pendant la pyrolyse.

Teglia per frittura ad aria

Se l'apparecchio dispone del tipo di riscaldamento

"Frittura ad aria", con questo accessorio & possibile

cuocere fino a rendere croccanti le pietanze che di

solito sono fritte nell'olio. Osservare le impostazioni

consigliate per la cottura con il tipo di riscaldamento

"Frittura ad aria" riportate nelle istruzioni per l'uso

dell'apparecchio.

Consiglio: Per evitare di sporcare I'apparecchio, in-

serire il vassoio per griglia o una teglia nel livello di

inserimento piu basso dell'apparecchio.

Si pu0 utilizzare l'accessorio anche per grigliare.

Per grigliare o cuocere porzioni di carne grandi so-

stituire la griglia descritta nelle istruzioni per I'uso

con la teglia per la frittura ad aria. Inserire il vassoio

per griglia o una teglia nel livello di inserimento piu

basso dell'apparecchio. Osservare le impostazioni

consigliate per la cottura arrosto e alla griglia riporta-

te nelle istruzioni per l'uso dell'apparecchio.

Note

= Non utilizzare I'accessorio come contenitore per la
cottura a vapore.

= Non utilizzare I'accessorio nel funzionamento
esclusivamente a microonde.

Per gli apparecchi con una larghezza di 76 cm, posi-
zionare la teglia per la frittura ad aria sull'adattatore
fornito in dotazione.

Funzione d'arresto

Osservare le avvertenze riportate nelle istruzioni per
l'uso, ad esempio per il vassoio per griglia o la te-
glia.

Avvertenze sulla pulizia

m Pulire I'accessorio con una soluzione di lavaggio
calda e un panno spugna. In caso di sporco osti-
nato, & possibile collocare l'accessorio nel vasso-
io per griglia o nella teglia e immergerlo.

® |noltre, & possibile pulirlo con una spazzola.



® Si puo pulire la teglia per frittura ad aria con la pi-
rolisi.

m Per gli apparecchi con una larghezza di 76 cm,
|'adattatore non & adatto alla pirolisi.
Per gli apparecchi con una larghezza di 76 cm, in-
serire una teglia sul ripiano 1 € posizionare la te-
glia per la frittura ad aria su questa teglia durante
la pirolisi.

Airfry bakplaat

Als uw apparaat over de verwarmingsmethode "Air
fry-functie" beschikt, kunt u met dit toebehoren ge-
rechten knapperig bakken, die doorgaans in olie
worden gefrituurd. Neem de insteladviezen voor het
bereiden met verwarmingsmethode "Air fry-functie" in
de gebruiksaanwijzing van uw apparaat in acht.

Tip: Schuif, om verontreiniging van uw apparaat te
voorkomen, de grillplaat of een bakplaat in het on-
derste niveau van het apparaat.

Dit accessoire kunt u ook gebruiken om te grillen.

Voor het grillen of bereiden van grote stukken vlees,

vervangt u het in de gebruikershandleiding beschre-

ven rooster door de bakplaat voor de Air fry-functie.

Schuif de grillplaat of een bakplaat in het onderste

inschuifniveau van het apparaat. Neem de instelad-

viezen voor het braden en grillen in de gebruikers-

handleiding van uw apparaat in acht.

Opmerkingen

®m Gebruik het accessoire niet als stoombak.

®m Gebruik het accessoire niet bij de pure magne-
tronfunctie.

Bij apparaten met een breedte van 76 cm de Airfry
bakplaat op de meegeleverde adapter positioneren.

Vergrendelingsfunctie
Neem de aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing in
acht voor de grillplaat of de bakplaat.

Aanwijzingen voor het reinigen

m Reinig het toebehoren met een schoonmaakdoek-
je en warm zeepsop. Bij hardnekkige verontreini-
gingen kunt u het toebehoren in de grillplaat of op
de bakplaat leggen en inweken.

= U kunt het toebehoren ook met een borstel reini-
gen.

= U kunt de bakplaat voor de Air fry-functie met de
pyrolyse reinigen.

m Bijj apparaten met een breedte van 76 cm is de
adapter niet geschikt voor pyrolyse.
Bij apparaten met een breedte van 76 cm plaatst
u een bakplaat op inschuifniveau 1 en positioneert
u de Airfry bakplaat tijdens de pyrolyse op deze
bakplaat.

Stekebrett for varmluftsfritering

Dersom apparatet ditt har varmetypen "Varmluft, frite-
ring", kan du med dette tilbehgret tilberede spra ret-
ter som vanligvis friteres i olje. Se anbefalte innstillin-
ger for tilberedning med varmetypen "Varmluft, frite-
ring" i bruksanvisningen til apparatet.

Tips: Sett inn grillpannen eller et stekebrett i neders-
te innsettingshayde i ovnen. Dette for & unngé at ap-
paratet blir skittent.

Dette tilbehgret kan ogséa brukes til grilling.

Hvis du skal grille eller tilberede store kjattstykker,
bytter du ut risten som er angitt i bruksanvisningen
med stekebrettet for varmluftsfritering. Sett inn grill-

pannen eller et stekebrett i nederste innsettings-
hoyde | apparatet. Se anbefalte innstillinger for ste-
king og grilling i bruksanvisningen til apparatet.
Merknader

m |kke bruk tilbehgret som dampbeholder.

m |kke bruk tiloeharet ved ren mikrobalgedrift.

P& apparater med en bredde pa 76 cm plasserer du
stekebrettet for varmluftsfritering pa den medfalgen-
de adapteren.

Lasefunksjon
Ta hensyn til informasjonen i bruksanvisningen,
f.eks. om grillpanne eller bakeplate.

Informasjon om rengjaring

® Rengjer tilbeharet med varmt sapevann og opp-
vaskklut. Du kan blgte opp gjenstridig smuss ved
a legge tilbeharet i blgt i grillpannen eller bakepla-
ten.

= Du kan ogsé rengjare tilbehgret med en barste.

= Du kan rengjore stekebrettet for varmluftsfritering
med pyrolysen.

m P3 apparater med en bredde pa 76 cm er adapte-
ren ikke egnet for pyrolyse.
For apparater med en bredde pa 76 cm skyver du
en stekeplate inn péa innsettingsheyde 1 og
plasserer stekeplaten for varmluftsfritering under
pyrolysen pa denne stekeplaten.

Blacha air fry
Jesli urzagdzenie posiada rodzaj grzania "Smazenie
bezttuszczowe", ten element wyposazenia moze byé
wykorzystany do pieczenia chrupigcych potraw, ktore
zwykle sg smazone w gtebokim oleju. Przestrzegac
zalecanych ustawien dotyczacych gotowania z zasto-
sowaniem rodzaju grzania "Smazenie bezttuszczo-
we", ktore sg podane w instrukcji obstugi urzadzenia.
Wskazowka: Aby unikna¢ zabrudzenia urzadzenia,
nalezy wsung¢ brytfanne do grillowania lub blache
do pieczenia na najnizszy poziom zatadunku urza-
dzenia.
Ten element wyposazenia mozna wykorzystac row-
niez do grillowania.
Do grillowania lub gotowania duzych kawatkéw mie-
sa wymienic¢ ruszt opisany w instrukcji obstugi na
blache air fry. Wsuna¢ brytfanne do grillowania lub
blache do pieczenia na najnizszy poziom zatadunku
urzadzenia. Przestrzegac zalecanych ustawien doty-
czacych pieczenia i grillowania, ktdre sg podane w
instrukcji obstugi urzgdzenia.
Uwagi
m Nie uzywac tego elementu wyposazenia jako po-
jemnika do gotowania na parze.
= Nie uzywac tego elementu wyposazenia w trybie
samych mikrofal.
W przypadku urzgdzen o szerokosci 76 cm blache
air fry nalezy umiesci¢ na dostarczonym adapterze.

Funkcja blokady

Nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w instruk-
cji obstugi np. brytfanny do grillowania lub blachy do
pieczenia.

Wskazoéwki dotyczace czyszczenia

® Element wyposazenia czysci¢ zmywakiem oraz go-
rgcg wodg z detergentem. W przypadku uporczy-
wych zabrudzenn mozna umiesci¢ element wyposa-
zenia w brytfance do grillowania lub blasze do pie-
czenia i namoczyc.

®m Do czyszczenia elementu wyposazenia mozna
rowniez uzy¢ szczotki.



® Blache air fry mozna czysci¢ za pomocg systemu
czyszczenia pirolitycznego.

= \W przypadku urzgdzen o szerokosci 76 cm adap-
ter nie nadaje sie do czyszczenia pirolitycznego.
W przypadku urzadzen o szerokosci 76 cm pod-
czas czyszczenia pirolitycznego nalezy wsungé
blache do pieczenia na poziomie zatadunku 1 i
umiesci¢ blache air fry na tej blasze.

Tabuleiro para funcao air fry

Se o seu aparelho dispuser do tipo de aguecimento
"Ar quente, fritar", pode com este acessdério cozinhar
de forma crocante alimentos que sao habitualmente
fritos em o6leo. Observe as regulagdes recomenda-
das no manual do utilizador do seu aparelho para
cozer com o tipo de aquecimento "Ar quente, fritar".
Dica: Para evitar que o seu aparelho fique sujo, insi-
ra o tabuleiro para grelhar ou um tabuleiro no nivel
de inser¢c&o mais baixo do aparelho.

Também pode usar este acessorio para grelhar.
Para grelhar ou cozinhar grandes bocados de carne,
substitua a grelha descrita no manual do utilizador
pelo tabuleiro para funcéao air fry. Insira o tabuleiro
para grelhar ou um tabuleiro no nivel de insergao
mais baixo do aparelho. Observe as regulagdes re-
comendadas no manual do utilizador do seu apare-
Iho para assar e grelhar.

Notas

= N3o utilize o acessdrio como recipiente para cozi-
nhar a vapor.

= N&o utilize o acessorio no modo de micro-ondas
puro.

Nos aparelhos com uma largura de 76 cm, coloque

o tabuleiro para funcéo air fry sobre o adaptador for-

necido.

Funcao de encaixe
Respeite as indicacdes do manual de instrucdes, p.
ex., do tabuleiro para grelhar ou do tabuleiro.

Indicacoes de limpeza

®m | impe o0 acessorio com um pano multiusos e so-
lucdo quente a base de detergente. No caso de
sujidade mais resistente, pode por o acessdrio de
molho dentro do tabuleiro para grelhar ou o tabu-
leiro.

m Também pode limpar o acessorio com uma esco-
va.

®m Pode limpar o tabuleiro para funcéo air fry com a
pirdlise.

= Nos aparelhos com uma largura de 76 cm, 0
adaptador nao é adequado para a pirdlise.
Nos aparelhos com uma largura de 76 cm, insira
um tabuleiro no nivel de altura 1 e posicione o ta-
buleiro para fungao air fry durante a pirdlise nesse
tabuleiro.

npOTMBeHb anq BosnymHoﬁ HapKu

Ecnv Baw npubop nmeeT BMA Harpesa "YKapka Bo (puTiope
C rop. BO3AyxOM", Bbl MOXXETe UCMOMb30BaTh 3Ty NPUHAA-
NEeXXHOCTb ANA NPUroTOBNEHUA BNt C KOPOUKOM, KOTOpbIE
00bIYHO XKapATcA B macne. Cobntogaite nprBeaeHHbIE B py-
KOBOZCTBE MO 3Kcnayataunm pekoMmeHaaumm no HaCTpOﬁKaM
ANA NPUroToBNEHUA C BUAOM HarpeBa "XXapka Bo (puTiope
C rop. Bo3ayxom".

PexomeHAauuA: Ytobbl NpeA0TBPaTUTL 3arpASHEHWE Npu-
6opa, yCTaHOBWTE Ha CaMbli HUXXHUIA YPOBEHb YCTAHOBKH
noAAO0H AnA rpunAa Unn NpoTUBEHb.

3Ty NMPUHaANEXXHOCTb TaKXXe MOXXHO UCNob3oBaTthb ANA Npu-
rOTOBJIEHNA Ha rpune.

JnA NnpuroToBNIEHWA Ha rpUne Unu Npu NPUroToBAEHUM
60/1bLLMX KYCKOB MACa 3aMEHUTE PELLETKY, yKasaHHyo B py-
KOBOZACTBE MO 3KCryaTtaLlnn, Ha NPOTUBEHb [J1A BO3AYLLIHOW
YKapKku. YcTaHoBHUTE NOAAOH ANA MPUIIA WK NPOTUBEHb Ha
camblil HWKHUI ypoBeHb npubopa. Cobntoaaiite peKoMeH-
Aauuum no HaCTpOFIKaM ANA XXapeHnua nnu NnpurotoBiieHnA Ha
rpune, npuBeZieHHbIE B PyKOBOACTBE MO SKCNNyaTaLuu.

MpumeyaHun

= He ncnonb3syite 9Ty NPUHAANEIKHOCTb B Ka4eCcTBe JIoTKa
ANA NpUroToBNEHWA Ha napy.

= [1puMHaanexHoCcT1 He NOAXOAAT ANA UCMOb30BaHMA B pe-
YKUME MUKPOBOJIH.

JnA npMBopoB LIMPWUHOM 76 CM YCTaHOBUTE NPOTUBEHB ANA

BO3AYLLUHOW XaPKK Ha BXOAALLMI B KOMIJIEKT adanTep.

dyHKUUA PUKcauUun

CobntoaaiTte yKasaHusa, NpuBeLeHHble B PYKOBOACTBE MO
SKcnyataunu, Hanpumep, ykasaHuAa no UCnosib30BaHUO
noaAaoHa AnA rpuna unn NpoTUBHA.

PexomeHaauuMm no o4YUCTKe

= J1nA OYMCTKM NPUHAANEIKHOCTEN UCTIONb3YITE canpeTKy
M3 MAMKOW TKaHW M rOpAYUM MbliibHBIM pacTeop. [nA yaa-
NEHUA CTOMKUX 3arpA3HEHU MOXKHO MOMECTUTL NpUHaa-
NEXXHOCTb B MOAAOH ANA FPUAA MAK B NPOTUBEHb M 3aMO-
YMTb.

" TaxkKe MOXHO NMOYUCTUTb NPUHAANIEXHOCTb LLIETKOMN.

= [IpoTMBEHb AN1A BO3AYLUHON XaPKW MOXHO OYMLlaTh Me-
TOAOM MUpOsN3a.

® [1nA npubOpoB LUMPUHOW 76 CM aaantep He NOAXOAWT ANA
nuponusa.
B npubopax LWnpuHoM 76 cM cTaBbTe NPOTUBEHb Ha 1-i
YpOBEHb YCTAaHOBKM 1 NOMeLLlaiTe NPOTUBEHb ANA BO3-
JAYLLIHOM YXapKy BO BPEMA NUPONM3a Ha APyron npotu-
BEHb.

Bakplat for varmluftsfritering

Har enheten ugnsfunktionen "Air frying" sé kan du
anvanda tilloehdret for att f& mat knaprig som van-
ligtvis friteras i olja. Folj installningsrekommendatio-
nerna for tillagning med ugnsfunktionen "Air frying" i
enhetens bruksanvisning.

Tips! Satt in grillpanna eller bakplat pa understa fal-
sen i enheten for att inte smutsa ned enheten.
Tillbehoret gar aven att anvanda f6r grillning.

Vid grillning eller tillagning av stora kottbitar byter du
gallret som bruksanvisningen beskriver mot bakpla-
ten for varmluftsfritering. Satt in grillpanna eller bak-
plat pa understa falsen i enheten. Folj installningsre-
kommendationerna fér ugnsstekning och grillning |
enhetens bruksanvisning.

Anmérkningar

®m Anvand inte tillbehoéret som angbehallare.

®» Anvéand inte tillbehéret vid ren mikring.

Pa over 76 cm breda enheter satter du bakplaten for
varmluftsfritering pa den medfdljande adaptern.

Snapplagena
Folj anvisningarna i t.ex. grillpannans eller bakpla-
tens bruksanvisning.



Rengorlngsanwsnlngar
®m Rengor tillbehdret med varmt vatten och diskme-
del med disktrasa. Vid hart sittande smuts kan du
lagga tilloehoret i grillpannan eller pa bakplat och
blota upp det.

= Det gar &ven att rengoéra tillbehoéret med borste.

m Bakplaten for varmluftsfritering gar att pyrolysren-
gora.

m P3 Gver 76 cm breda enheter &r adaptern inte av-
sedd for pyrolys.
Pa 76 cm breda enheter satter du in bakplaten pa
fals 1 och bakplaten for varmluftsfritering pa den
bakplaten vid pyrolys.

Hava frit6zu igin firin tepsisi

Cihaziniz "Hava fritdzi" isitma tipine sahipse, bu
aksesuarl genellikle yagda citir ¢itir olana kadar
kizartilan yiyecekler icin kullanabilirsiniz. "Hava
fritdzd" 1sitma tipi ile yemeklerin pisiriimesi icin
cihazinizin kullanim kilavuzundaki ayar énerilerine
uyunuz.

Ipucu: Cihazinizin kirlenmesini 6nlemek igin 1zgara

teknesini veya bir firin tepsisini cihazin en alt tepsi

kademesine surinlz.

Bu aksesuari 1zgaralar icin de kullanabilirsiniz.

BlUyUk parcga etlerin kizartiimasi veya pisirilmesi igin

Isitma havasinin kizartilmasi amaciyla firin tepsisi ile

kullanim kilavuzunda tanimlanan tel izgarayi

degistiriniz. Izgara teknesini veya bir firin tepsisini

cihazin en alt tepsi kademesine surdndz. Pisirme ve

kizartma icin cihazinizin kullanim kilavuzundaki ayar

dnerilerine uyunuz.

Notlar

m Aksesuarl buhar haznesi olarak kullanmayiniz.

m Aksesuarl sadece mikrodalga isletiminde
kullanmayiniz.

Genigligi 76 cm olan cihazlarda piroliz sirasinda
sicak hava ile kizartma islemi gerceklestirmek icin
firn tepsisini teslim edilen adaptor ile yerlestiriniz.

Kilit fonksiyonu
Ornegdin 1zgara tepsisi ve firn tepsisi icin kullanim
kilavuzu uyarilarina dikkat ediniz.

Tem|zleme icin bilgi ve uyarilar
® Aksesuar sicak deterJanll su ve bulasik bezi ile
temizleyiniz. inatci kirler icin aksesuarlari 1zgara
teknesine veya firin tepsisine yerlestirip suda
bekletebilirsiniz.

m Aksesuarlari firca ile de temizleyebilirsiniz.

= Hava fritézU icin firin tepsisini piroliz ile
temizleyebilirsiniz.

® Genigligi 76 cm olan cihazlarda adaptér, piroliz
islemi igin uygun degildir.
Genigligi 76 cm olan cihazlarda piroliz sirasinda
tepsi kademeleri 1'deki firin tepsisine yerlestiriniz
ve sicak hava ile kizartma islemi gerceklestirmek
icin finn tepsisini baska firn tepsisine veya
Izgaraya yerlestiriniz.









